
28 October 2025

Vadym CHAIKOVSKYI
Deputy Head
State Service of Ukraine, on Food Safety and Consumer Protection (SSUFSCP)

Dear Mr. Vadym CHAIKOVSKYI,

 This letter is regarding the phytosanitary certificate of Ukraine which is issued for export to 
Korea.

 The Animal and Plant Quarantine Agency (hereinafter APQA) is concerned that if that the 
phytosanitary certificate issued with electronic signature is printed out on regular paper without 
anti-forgery features, such certificates may be copied and reused. Accordingly, I would like to 
inform you that APQA recognizes the validity of phytosanitary certificates printed on regular paper 
only in the following cases, in accordance with the relevant Korean regulation 「the Standards of 
phytosanitary certificate for import」;

 w It should be able to verify the authenticity of the phytosanitary certificate through the QR code 
or accessible system of NPPO of exporting country. and;

 w Handwritten signature of the authorized inspector and official stamps should be endorsed in the 
phytosanitary certificate.

 
 Accordingly, APQA kindly request that you issue the phytosanitary certificate with the inspector’s 
handwritten signature and the official stamps, when the certificate is issued electronically.

 However in cases where a handwritten signature is not possible, information that can identify the 
consignment (such as verifiable number of container, B/L, Invoice or Air way bill) is indicated on 
the phytosanitary certificate in place of the signature, APQA recognizes the certificate as a valid 
document.

 I hope for continuous bilateral cooperation to maintain sound phytosanitary condition between 
Korea and Ukraine.

Yours sincerely,

Jiyoung MOON
Director
Export management Division
Department of Plant Quarantine
Animal and Plant Quarantine Agency (APQA)



Неофіційний переклад 

Шановний пане Вадиме ЧАЙКОВСЬКИЙ, 

Цим листом інформуємо Вас стосовно фітосанітарного сертифіката 

України, який видається для експорту до Республіки Корея. 

Агентство з карантину тварин і рослин (далі – APQA) висловлює 

занепокоєння, що у випадку, коли фітосанітарний сертифікат з електронним 

підписом друкується на звичайному папері без засобів захисту від підробки, такі 

сертифікати можуть бути скопійовані та повторно використані. Відповідно, 

повідомляємо, що APQA визнає дійсними фітосанітарні сертифікати, 

надруковані на звичайному папері, лише в таких випадках, відповідно до чинного 

корейського регламенту (Стандарти фітосанітарного сертифіката для імпорту): 

– має бути можливість перевірки автентичності фітосанітарного 

сертифіката через QR-код або через доступну систему НОЗР країни-експортера; 

та 

– фітосанітарний сертифікат має містити власноручний підпис 

уповноваженого інспектора та офіційні штампи. 

У зв’язку з цим, APQA люб’язно просить Вас забезпечити, щоб 

фітосанітарні сертифікати, які видаються в електронній формі, містили 

власноручний підпис інспектора та офіційні штампи. 

Однак у випадках, коли проставлення власноручного підпису неможливе, 

сертифікат повинен містити інформацію, що дозволяє ідентифікувати вантаж 

(наприклад, перевірюваний номер контейнера, коносамент, рахунок-фактура або 

авіаційна накладна), і в такому разі APQA визнає цей сертифікат дійсним 

документом. 

Сподіваюся на подальшу двосторонню співпрацю задля підтримання 

належного фітосанітарного стану між Кореєю та Україною. 

 

З повагою,  

Цзійонг МУН 

Директор  

Відділу управління експортом  

Департаменту карантину рослин 

Агентства з карантину тварин і рослин (APQA) 

 


